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bia de résucitar espiritualmente el mundo, habia de tener cuatro
cosas. Habia de ser descendiente de la real sangre de Judas, par--
ticipada por parte de una mujer llamada Maria. Lo habian de
vér recien nacido Nifio. Habia de ser hijo natural del reino y
habiade cargar el reino sobre sus hombros. .. De estas cuatre
eireunstancias que se hallaron en Cristo, para que con su naci-
miento resucitara espiritualmente el mundo, tiene nuestro Cato-
lico Seffor y Rey Don Filipo Quinto, que Dios guarde, las dos, y
le faltan las otras dos para ser Su Majestad latotal resurreccion
del reino: tiene la primera y la tltima. La primera, por que.
participé Su Sacra § Real Majestad la real sangre de Austria
por parte de una mujer llamada Maria, por ser nieto de la Sere-
nisima Sefiora Doiia Maria Teresa de Austria, hija que fué del
Catélico Rey de Espafia Don Filipo Cuarto, y esposa del Cris-
tianfsimo Sefior ¥ Rey Luis Decimocuarto de Francia:. Y la lti-
ma, pues vémos que lo mismo fué cefiirse Su Sacra y Real Ma-
jestad la corona de Espaiia, que cargar con infatigables desve-
Jos sobre sus hombros 4 todo el reino de Espaiia. Pero le faltan
Jas dos, de haberlo visto recien nacido nifio y de ser hijo natural
del mismo reino; y todas cuatro juhtas las tiene el Principe
Nuestro Sefior y hijo suyo recien nacido” (1).

(1) ;Mentiras! = El récien naeido Luis Fernandone tenia la circunstan-
cia de cargar el reirio sobre sus hombros, por gue todavia no era rey. jCom-
parar el nacimiento de Luis Fernando: con el nacimiento de Jesucristo! Diez-
tirones del habito al Padre San Miguel, i diez tirones del habito a Fray Pa—
blo Antonio de la Asuncion i diez tirones del habifo al provincial i a todos-
los definidores i guardianes que promovieron la impresion de 168 sermones de
Fray Juan de San Miguel, i diez tirones de la'borla al réétor de la Universi-
dad de México Batron y Mojica
*. Il Sr. Cagtorena eseribio una composicion que- intitulé “El Abraham -A-
cadémico,” impresa en México en 1696 (Beristain), i aunque no sé si esta
composicion fué sermon’o qué-cosa fug, tiene un titulo mal sonante; pues
en tiempode Abraham no habia academias. El mismo Sr. escribi¢ un libro:
que intital6: “Las Dos Tablas de la Ley: 6 Vidas de los Santos Nicodemus y
José de Arimatea” (Beristain). ‘Comparar con las dos Tablas de 1a Lei a los:
Sgntos Varones que bajaron de la cruz el cuerpo'de Cristo, no mas que por
qie eran dos, ‘€8 un manifiesto ‘gerundismo. Pero estos defectos desaparecen
ante una gloria que tuvo el Sr. Castorena, nativo de Zacatecas, i fué la de
naber publicado la primérd Gacetaen México; pués aunque dicho peridico no
duré mas'que algunos meses por-la oposicion-que le hicieron lds ‘venerables
bonetes i las reverendas capillas, enemigos de las Tuces, que llamaban-a la Ga-
ceta una peligrosa novedad, esta en'pié lagloria del ilustre zacatecano, por
habersido el fundidor-de la prehsa periddica-éh Mézico €l padrede los-Al-

zate, de los Cos i de tantos hombres ilustres hasta €l dia'de hoi, ‘beneméritos:
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El predicador despues de hablar de la Palestina i de otros pai-
ses mahometanos, gentiles i protestantes, dice: “Pero consuélese
ya la gentilidad con que ya ha nacido un Sol que le resucite en
todos sus lugares la f&. Consuvélense los Lugares Santos de Je-
rusalem con que ya naci6 un Luis, que pondrd en ejecucion los
santos deseos de su Rebisabuelo San Luis Rey de Francia. Es-
te serd el Serenisimo Sefior Don Luis Fernando, de cuyo felici-
simo nacimiento damos 4 Dios repetidas gracias; y 4 cuya Majes-
tad, cuando reine, le serdn muy debidas las tres coronas con que.
lo vino sefialando el cielo desde su concepcion hasta su nacimien-

to por fley universal del mundo” (1).

Sermon de lag Liagrimas de San Pedro, :

PREDICADO EN LA IGLESIA PARROQUIAL DE ZACATECAS BEL ARD DE
1695 £ nMpRrE30 EN Mexico por RisEra,

“Canté el gallo, se acordé Pedro yllord Pedro: Cantavit gals
lus, et recordutus ést Peirus; flewit amareé: esto es lo que el Evan-
gelista dice y esto es lo que yono veo. Lo que yo veo es que el
gallo ha cantado, Pedro se ha acordado y Pedro no ha llorado
(2). ;Y como pueds ser eso asi, cuando el asunto que se me ha
mandado predicar son las tiernisimas Ligrimasde San Pedro?
;Como puede sér eso asi, cuando aquella sagrada efigie del A-
péstol nos estd recordando el amarguisimo llanto del Principe de

de 1a educacion del pueblo i del progreso i civilizacion de la patria. EI pe=
risdismo! Mucho se ha escrito sobre €l i macho he leido; pero en ningnna
parte he éncontrado un pensamiento tan sélido i tan lindo como este del Prin-
cipede la Pazen sus Memorias, parte 2 2, capitulo 23: “jLuces, luces 4 los
pueblos, oh legisladores que con animo sincero os proponeis su dicha; y gue es-
tas luces no sean falsas ni corrompan los corazones, luces no confinadas en las
aulas, sino esparcidas en las masas, luces, no deabstracciones y qui-
meras de §ofistas, sino de ciencias positivas, de las que dan el pan y bacen
vér el secreto de la comun riqueza fundada en el trabajo; luces que den & to—
dos, los medios de existencia, sin necesidad de dafiarse unos & otros; luces en
fin, por cuyo empleo se introduzean y afirmen las costumbres, que proceden
de la comun aplicacion, del amor al trabajo y de Ia honrosa independencia,”

(1) El que habia de conquistar los Santos Lugares de Jerusalem, ei rey
universal del mundo, reind 7 meses 24 dias i muri6 de virnelas a los 17 a-
fios. 1'de hecho no gobernd, por que un jovencillo de 17 afos era incapaz
de gobernar una vasta monarquia. * Aqui la err6 el Padre San Miguel.

(2) El Padre San Miguel dice que €l es el gallo. S
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los Apéstoles?. .. Pero cuando digo esto, no hablo de la Piedra
fundamental de la Iglesia; hablo de tantos oyentes de piedra co-
me hay en aquesta iglesia. No hablo del original de Pedro, sino
de este auditorio, imagen de Pedro antes de llorar, y de este di-
go que el gallo ha cantado, Pedro se ha acordado y Pedro no ha-
llorado.” e
“Proponésenos hoy San Pedro como Maestro. }’)u'elsme que
en esto no digo alguna novedad, que siempre lo fué el Apéstol;
pues es Pedro el eatedritico de prima de la Iglesia. {1.31 es, Pe-~
dro fué primer Maestro de las Sentencias (1), que dijo aquella
Sentencia de donde sale y en donde se funda toda nyestra teo_Io—
gia. Pero hoy no se nos pone como Maestro de Sentencias, sino
como Maestro de ligrimas, ,. Asillamé 4 San Pedro un docti-
simo Maestro de la Sagrada Compaiiia de J esus: Lachrymarum
Artifex Petrus: Pedro es el artifice de las l4grimas. Pero contra
esta opinion se levanta la naturaleza y se levanta la Escritura,
Pongamos primero la razon que asiste de parte de }a'naturaleza,
¥ para proponerla hago primero una pregunta.  Diganme, E‘ze-
fores, jhay algun hombre en el mundo que haya nacido enseiia-
do? Ninguno. No sabemos cosa que no hiyamos aprendido; sa-
bemos escribir Por que nos ensellaron a escx:xbn'; sabemos leer
por que nos ensefigron 4 leer; sabemos estudiar por que nos en-
sefiaron 4 estudiar, y asi de las demas artes. Y es por tltimo tan
desdichada la naturaleza del hombre, que si sabemos comer, es
por que nos ensefiaron & comer... ;Y hay alguna cosa que no
nos ensefien? Solo una, que es 4 llorar. A llorar nadie nos en-
sefia, la ciencia de las l4grimas la eacamos con la vida (2)... Si
es la naturaleza la maestra de nuestro sentimiento, ;como dlg_o
que es Pedro el Maestro de nuestro llanto: Lacrhymarum Arti-
Jex Petrus? Respondo: por que 1o es lo mismo llorar que saber
llorar; no es lo mismo llorar que llorar blep. Los nifios lloran,
pero no bien, y la razon por que no lloran bien, es por que lloran
no como deben llorar” ( Yoo

(1) Alusion chabacana al peripatético Pedro Lombardo, conecidol con el
sobrenombre de “el Maestro de las Sentencias.” :

(2) Iareir jquien nos ha ensefiadof “Sancho, que habia estado muy a-
tento 4 la narracion del primo, le dijo: digame, sefior, asi Dios le dé buena
manderecha en la impresion de sus libros, jsabrisme decir (que si sabré,
pues todo lo sabe), quien fué el primero que se rasco en Ia cabeza?, que yo

‘para mi tengo que debis de ser nuestro padre Adan. Si seris, respondic €l
primo. e alguna YeZ ge rascaria.” : : :

(3) Cuando el hombre tiene unos cuantos minutos de nacido ya tiene o=

)
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“4Qué buen maestro, que os enseiifra & llorar me habia topa-
do en Jeremias!, si no me hubiera encontrado hoy con Pedro pa-
ra Maestro de vaestras ldgrimas; Lachrymarum Artifex Petrus.
Pero para demostraroslo, me prevengo para responderos 4 la ré-
plica que ya me haceis. ;Como puede ser Pedro Maestro que nos
enseile 4 llorar, si fué antes que Pedro Jeremias? Ya me comen-
sais 4 argiiir con la Escritura. ;Como puede ser Pedro Maes.
tro de lagrimas, si primero que las de Pedro estuvieron en el
mundo las [dgrimas de David? iCowmo puede Pedro ensefiarnos
la materia del sentiniiento, si antes que tuviera la Iglesia el teso-
ro de sus ldgrimas, estaba enriquecida con las perlas preciosas de
las ldgrimas de la Magdalena? Y finalmente, icomo puede no
haber llorado Pedro con ejemplar, si tiene el ejemplo de las 14—
grimas de Cristo? Por que ninguna de las ligrimas referidas
pueden ser ejemplar 4 las de Pedro (1)...Es verdad que lloré Je-
sucristo, pero llor6 por nuestros pecados: Cum clamore valido et
lachrymis offerens, y mas lloré por Jerusalem: Videns cwitatem,
flevit super illam, y llor6 la muerte de su amigo Ldzaro: Lachry-
matus est Jesus. ;Y Pedro por qué llor6?. .. Los 0jos de Jere~
mias, de David, de Magdalena y de Cristo tuvieron ldgrimas
para culpas; pero tambien las tuvieron para llorar desdiehas, Pe.
dro solo en llorar culpas empleé el tesoro de sus lagrimas: Can.
tavit gallus, eqresus foras, flevit amare [2]

bligaciones! Represéntense los lectores que estan en log colegios de la Nue-
va Hspafia oyendo hablar a los catedraticos de filosofia 0 a los de medicina ex-
plicando la esencia del dolor. :

(1) /Qué barbaro!, jdecir que el maestro i el ejemplar de lag lagrimas no
fué Jesucriste sino San Pedro, cuando el mismo Jesueristo dice en su Evan—
gelio: “‘ejemplo os he dado, para que como yo he hecho & vosotros, vosotros
tambien hagais,” i cuando no en uno sino en muchos lugares de la Escritura
se dice que Cristo es el maestro, el tipo, el modelo i el ejemplar de la huma-
vidad! Represéntense los lectores que estan en log colegios de la Nueva Es-
pafia oyendo a los catedraticos de teologia.

(2) iQué barbaro/, jpresentar a San Pedro como superior a Jesucristo/,
ientender i explicar de esa manera los textos i doctrinas de la Santa Escritu -
ra!  Ya habran echado de vér los lectores que en los sermones gerundios de
Fray Juan de San Miguel hai muchos disparates, no solo en materia de ora—
toria i de filosofia moral, sino tambien en la exposicion de las Escrituras, en
materia de teologia.

Los sermones gerundios de Fray Juan de San Miguel fueron impresos re-
petidas veces, i la segunda a solicitud del Provincial, de los Definidores i
Guardianes de la Provincia de Zacatecas, i los aprobaron con grandes enco-
mios los prohombres de la Nueva Espafis, 3 saber: el Ilustrisimo Castorena,
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“Refiérenos estas ldgrimas [de San Pedro] el Evangelista San
Doctor teslogo i jurista de las Universidades de Avila i de México, Canénigo
de la Metropolitana, catedritico de Santa Escritura durante 20 afios en la U-
niversidad de México, 1 autor de la obra ‘‘Comentarios al Profeta Evangélico
TIsaias;" el Definidor Fray Pablo Antonio de la Asuncion, autor de una *‘Di-
sertacion Teologico-Moral:” el Rector de la Universidad Butron y Mojica; el
Predicador Reyes; el Provincial, telogoi canonista Aguirre; el Doctor Gama,
Canénigo de la Metropolitana, Rector de la Universidad de México, catedra-
tico de teologia en la misma i autor de varios libros sobre teologia; el Maestro
Salazar, Provincial dos veces de la Orden de la Merced i autor de dos libros
sobre teologia mistica, el Presbitero D. Juan de Girate, autor del Panegirico
de San Bernardo que intitnls ““El Nifio de Cien Afios,” impreso en México;
el Mui Reverendo Padre Antonio Xardon, Provincial de la Compaifiia de Je-
sus, Rector del colegio de San Ildefonso, catedritico de retdrica, de filosofia,
de teologia expositiva, de teologia dogmitica i de teologia moral en diversos
colegios de la Nueva Espafia, i sutor de “Varios Tratadcs Teoldgicos;” el
Mui Reverendo Padre Fray José Castro, Provincial de los franciscanos de la
Provincia de Zacatecas, Vocal en el Capitulo General de la Orden de San
Francisco celebrado en Roma en 1688, 1 aator de varios libros sobre teolo-
gia mistica; el Mui Reverendo Padre Nicolas de Ribera, de la Compatiiia de
Jesug; el Mui Reverendo Padre Fray Antonio de Salazar, Provincial de los
franciscanos de la Provincia de Zacatecas i autor de bastantes Sermones im—
presos; el Mui Reverendo Padre Fray Baltazar de Alcocer y Sarifiana, Pro-
vineial de la Orden de la Merced, Rector del Colegio de San Pedro Pascual,
Doctor i catedratico de filosofia i de teologia en la Univers'dad de México, i
“‘tan respetable y tan amado aun de los literatos, que el Doctor D. Pedro Ra-
mirez del Castillo y el Maestro Toro Altamirano, de quienes se hablard en
esta Biblioteca, le buscaron como & Mec=nas;” el mui conceido Fray Agustin
Betancourt, buen historiador, predicador gerundio (como lo he probado en
mis “Principios Criticos sobre el Vireinato,” tomo 2 =), i nada notable como
filosofo ni como tedlogo; Fray Juan Ortiz, de la Orden de San Francisco; el
Mui Reverendo Padre Fray Diego de la Cadena, Maestro de la Provincia de
sgustinos de México; el Mui Reverendo Padre Fray Andres de San Miguel,
de la Orden de Carmelitas, de quien dice Beristain: “Enpsefi6 en los conven—
tos y colegios de su Orden la feologia y obtuvo varias Prelacias. Fué poeta
y orador muy aplaudido,” i uno de los que aprobaron con encarecimiento ests
sermon de las Lagrimas de San Pedro; el Mui Reverendo Padre Fray Anto-
nio de Cérdoba, primero Doctor i catedrético de medicina en la Universidad de
México i despues monje de San Francisco; el Doctor D. Francisco Antonio
Ferpandez Vallejo, Candnigo de 1a Metropolitana i Rector de la Universidad
de México; el Mui Reverendo Padre Fray Pablo Avtonio Perez, Definidor de
la Provincia del Sante Evangelio i catedratico de teologia en el convento
grande de San Francisco de Mexico; 1 el Mui Reverendo Padre Fray Felipe
Montalvo, Definidor de la Provincia de franciscanos de Yucatan, catedratico
i autor de un libro mistico. Estas noticias las he tomado de la Biblioteca de
Beristain i de los “Sermones Varios” de Fray Juan de San Miguel.
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I{Ucas y oimos que nos dijo en el tema: Egresus foras, Aevit ama-
7e. ;Reﬁéreuoslas el Evangelista San Mateo, y dice tambien que
lloré amargamente: Egresus foras, flevit amare Pintalas el Evan-
gelista San Marcos y dice: coepit Jlere: comenz6 4 llorar, ;Sabeis
cuando se comienza & llorar? Entonces se comienza 4 llorar cuan-
do se rasan los 0J0s de agua; vase recogiendo aquella humedad
que estaba extendida por la tdnica de los 0jos a los lagrimales
formanse aquellos globos de agua que llamamos ligrimas, co-
mienzan & verterse por las mejillas y entonees se llora. De suer-
te qué comenzar 4 llorar solo es humedecerse los ojos; en for—

méndose globos y corriendo légrimas, ya se llora (1). Pues si

(1) Eso parece un soﬁsmm D0 €5 mas que una paparrucha, pues hai di-
ferencia entre el sofisma i la paparrucka. La Biblia en el Libro del Ecle-
slastico, capitulo 37, verso 23, dice: “E] que habla con sofismas. .. en toda
cosa quedard defraudado.” Qui sophistice loguitur ... in omni ::e defrau~
dubitur. En toda cosa quedara defraudado, es decir, 8i emprende un nego-
(ij.o‘de comercio, quebrara por sus sofiswas o malos caloulos, en un pleito ju-
dicial lo perdera, en un sermon u otro discurso no obtendrd provecho, en u-
La polémica hara fiasco ete. Ba'mes en su Filosofia Elemental exp;esnndo
lo yue es seﬁ_sm’a, dice: “La argumentacion vicioea se llama par:;logismo 80—
ﬁsnu‘i‘o falacia,” mas esta no es una definicion, por que no se expresa en que
consiste el vicio de la argumentacion. El Cardenal Gonzalez en su Filogo-
fia Elementaria si define el sofisma, diciendo: “Sofisma es un vicio de la ar-
gumentacion, en virtud del cual esta concluye falsamente.” 1 para que no
8¢ Crea que un vicio tiene virtud, yo diria “en fuerza del cual” ete. San A-
gustin en su obra /De la Doctrina Cristiana, libro 2 © capitulo 31, define
¢l eofisma 1 luego lo explica, dindonos en dos palabras la idea mas clara i e-
xacta del sofisma. Dice: “Muchas argamentaciones que se llaman sofismas
son conclusiones falsas de razones, i las mas veces imitando de tal suerte ]as’l
verdaderas, que engafian no solamente 4 los tardos de eatendimiento. sino
tambien 4 los que tienen ingenio, no estando muy atentos” (iucantos) Sunt
enam multa quae apellantur sophismata, falsae conclusiones rationum et
plerumque ita veras imitantes, ut non solim tardos, sed ingeniosos etigm
minus attentos decipiant. Mas la paparrucha es un razonamiento sandio
que no engalia mas que a los tontos. Tal es el argumento del Padre San
Miguel tomado del *‘comenzs & llorar:” coepit flere. Kl mismo dice que el
lorar consiste en correr las ligrimas por las wejillas, i en consecuencia el co-
menzar a llorar es comenzar a correr las ligrimas por las mejillas i no hume-
decerse solamente los ojus.  El sofisma siempre es parto de mui buenos ta-
lentos, 1 la paparrucha es propia de tontos o de hombres de talento entonte.
cidos por una mala ensefianza i formacion literaria: asi eran Fray Juan da
San Miguel i otros inumerables mexicanos en tiempo del gobierno espaiiol, a
quienes retrato el italiano Mérula con esta pincelada: “Son de feliz ingenio
per(; es infeliz la ensefianza que se les da;” Felices ingenio, infeliciter dis-
cunt, .
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Tlor tanto San Pedro, que dicen San Lucas y San Mateo que
llor6 amargamente, si lloré tanto San Pedro que se le hicieron
canales en las mejillas de tanto como llord, jcomo dice San Mar-
cos que solo comenz6 & llorar: coepit flere? ;Uomo dice San Mar-

cos que solo se le humedecieron los 0jos, que eso es comenzar 1
llorar? Por que esto no lo dice S_an Marqos, sino San Pledro.
San Pedro fué (dice Eusebio Cesariense) quien compuso el Kvan-
gelio de San Marcos.” I aqui pone el Padre bmn-’.\ilggel.e:st% mIJ-
ta: Ap. Baeza, in Euv.,c. 1, fol. n_uﬁz 162, que quiere ec}t (J:,.e a
hoticia no la tomé de la obra original de Busebio de Cesarca, s

10 de los Comentarios de un tal Baeza al Evangelio (1).

(1) {Otro gran descubrimiento!, I;que el Euggd.{)) c(llcior;:an Marcos no es
anténtico!, jque no lo compaso E'B:-xr} Marcos sino San rf_e Lo

San Jerdnimo (Catalogus Scriptorum Ecclestasticor um)l,) mda_ Bl
{ De Consense Evang. lib. 12, cap. ?, num. 4) i los demas Pa reslt e. a
:rleqia ensenan que el Evangelio gue lleva el nombre de San Marcos lo us:u-
2= San Marcos, como tambien que sl Evangelio que lleva el nam’?re de 8an
blo La{; ; ribfé San Mateo, que el Evangelio que lleva el nombre de San
1;53222 1;) g;&-[;'ribié San Lucas i que el Evangelio que lleva el nombre cil.e San
Juan lo escribio San Juan. 1a autenticidad d.e los Cuatro Evangelios e‘s

5 doetrina catolica. Los protestantes 1 demas disidentes afirman la
e lt]'n?ld:fxsede los Cuatro Evangelios. (Bouvier, Instiluciones Tlaeologi_cae
ai-ltetn 1;)19 Vera Feclesia Chisti. pte. 35 cap. 12, art. 1 = ) Log geut}l_ea
tmcll o han ‘'sido mas enemigos del Cristianismo como Celso 1 Porhn‘o,
igélﬁe(;:.gl{a autenticidad de los Cuatro EivangeliDS: _ (-Ibld). 1 ; l? que.dl—

. Bouvier i Jos demas tedlogos afiadiré esta noticia: que uno de los mayo-
o sdulos del siglo XIX, Ernpesto Renan, en su Vida de Jesus dice que
res};n(:rieﬁo ue llebva ol nombre de Mateo lo escribié Mateo, el que lleva
E% no;ig?e. de qﬁarcos lo escribi Marcos, el que lleva el nombre de Lucas lo
: ibis Lucas i el que lleva ¢l nombre de Juan lo escribié Juanj i dice adgi.
:ijg;lqlue los Cuatro Evangelistas fueron hombres de una ((i'ogl}l)lleit:a })uenalfe_
La auntenticidad de ‘1;-5 Cuatro Evangelios es pues una verdad historica colo-

eridiana. B

cﬂdEasian rggcgiznﬂatélim i esta verdad histérica colocada en _la lélz. rfgndmna,
1a eonsigno el Concilio de Trento en uno de sus_decrrt:a;os dlmenIJ o.1 on pugs
(los Libros Sagrados) log signientes. Del An%lvguo_ ?Is:taxénen o,t oslcm%o e
Moiges, esto es, el Génesls, el Exodo ete. Del Nuev 01 ?[—SI .arﬁen &), losA u?.—.
tro Evangelios, segun Mateo, M‘alzcos, Lucas_n J ugn, _0% echos le os_ pos
toles ete. Mas si alguno 0o recibiere como Sagrados 1 a?ocug:osli 08 mlTOIS'
integros con todas sus partes, tales f:uales se han acostumL rado Jeer e{)l_ 2, -
glesia (Qatolica, 1 se fienen en la antigua edicion Vulg;ta” atina, 1 asabiendas
despreciare las antedichas tradlclon?s, sea excomulgado.” - S

Ho sabido que dos personas de tjtul_q 1 pr?‘fe‘smr_t llterarm,_ lesp};.lesbe ed
mi “Filosofia en la Nueva Espafa,” dijeron: “No tiene duda- los hom rea’st e
Jetras de la Nueva Espana estaban mmui atrasados en filosofia 1 ciencias natu-
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“:Quereis vér si son grandes estas légrimas? (de San Pedrs)
Pues mirad los cuatro rios que nacen de la fuente del Paraiso.”
Luego habla de dichos cuatro rios, Del Geon dice: “Sale el Geon
y vdse 4 regar con sus corrientes 4 la tierra de la Etiopia.” Del
Eufrates dice: “Sale el rio cuarto que es el Eufrates, ;y 4 donde
v&? Nolo dice la Eseritura. Fué advertencia de nuestro Nico-
lao de Lyra: De cursu istius Seriptura non facit mentionem. Ya
deseareis saber por qué. Pues es por que no se sabe 4 donde va
este rio, y la causa por que no se sabe 4 donde v4, es por que lue-

rales; Ta teologia era en lo que eran mui instruidos; por que sus estudios fa-
voritos eran los teoldgicos, i-eseribieron muchas obras sobre teologia.”

Es verdad que los estudios favoritos de los hombres de letras de la Nueva
Espatia eran los teoldgicos, i hastalas ofras ciencias, como Ja filosofia, la pee—
sia, la jurisprudencia i la medicina, las trataban de una manera teologica, ¢i-
tando muchos textos de lIa Escritura, pero a la verdad, Sefiores lectores, al
vér en los sermones de Fray Juan de San Miguel (i en otros muchisimos
sermones 1 libros teoldgicos, escritos e impresos en la Nueva Espatna) tantos
disparates, no solo en materia de oratoria, sino tambien en la exposicion de
las Santes Escrituras, en ‘materia de teologia, al vér ‘estos dislates aprobades
por Jos principales de las Grdenes mondsticas, por los dignatarios de las ca—
tedrales, por los catedriticos de teologia, por los Doctores de la Universidad
de México 1 por los autores de libros sobre teologia, zqué deberemos juzgar,
gegun las reglas de la crifica, de la instruccion de los prohombres de la Nue-
va Espafia en materiade teologia?

Ls verdad que los estudios favoritos de aquellos hombres eran los teologi-
cos 1 eseribieron muchos libros sobre teologia expositiva, muchos sobre teolo-
gia dogwatica, muchos sobre teologia moral i muchos sobre teologia mistica:
por centenares i'aun por millares constan esos libros en la Biblioteca de Be-
ristain, i nuestro eminente literato el Sr. Vigil en un documento que precede
a su Informe el dia de la inauguracion de la biblioteca nacional de México, di-
ce que dicha biblioteca se compone de *‘mas de cien mil voliimenes,” i luego
en dicho Informe dice: “Desde luego, atendiendo 4 los origenes de su forma-
cion, las librerias de los conventos, de la Catedral y de la Universidad, facil es
comprender que el elemento teoldgico entra en enorme proporcion, no solo
por su cantidad, que sin exageracion forma las dos ferceras partes del i~
mero total de volimenes, sino por las obras repetidas, de algunas de las cua-

les existen 15, 20 y mas ejemplares.”  Pero por la corrupeion del gusto lite-

rario en Espafia i en la Nueva Espafia, aquellos hombres, para sus estudios

‘teolgicos 1 para la composicion-de sus libros, no bebian en las fuentes de la

teologia cristiana, que son la Biblia (limpia de argucias), las obras de los San-
tos Padres i los Concilios (especialmente el de Trento) i demas Cénones de
la Jglesia, sino en arroyos cenagosos, como eran Silveyra, Baeza i otra multi-
tud de autores perversos del Peripato, Pues si los estudios -teolégicos eran

‘sus favoritos, tambien esa clase de autores eran sus favoritos, 1 les llamaban

doctisimos 1 ‘sapientisimos.
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go que se aparta de la fuente se vuelve 4 sumergir en l? tierra,
negando sus cristalinas aguas 4 los ojos de los vivientes’ (1)

“Hibose nuestro grande Maestro de lagrimas: Lachrymarum
Artifex Petrus, como un grande médico. Un grande meédico se
precia de dejar recetas singulares, y dejo San Pedro receta en
sus ldgrimas para los penitentes y remedio admirable para los pe-
cadores. Son las ldgrimas una sangria que se dd al corazon in-
flamado con la culpa, para que vaporice por los ojos el veneno
que tiene en el alma. Son las ldgrimas la agua rosadd, la de ¢la-
veles, la agua de jacintos, la agua de dngeles, para hacer picti-
mas (unciones, catoplasmas 1 demas medicamentos exteriores) &
los corazones aflijidos del veneno del pecado” (2).

“El Santo Apdstol intenté conla continuacion de sus ligrimas
procurar las nuestras; pero no consiguié lo que intenté, que la

Cabeza de la Iglesia se quedé llorando y nosotros proseguimos
riendo” (3).

(1) I los prohombres de la Nueva Espaiia decian: “‘Es mui cierto: el Eu-
frates a poco andar se vuelve cjo de hormiga i ya nadie lo vuelve a vér”
Trasnochada estaba la geografia de aquellos hombres.  El Enfrates despues
de un curso de 336 leguas, desemboca en el golfo pérsico, 1 en lugar de estar
escondido, es tan abierto i caudaloso, que es navegable por bugues de vapor
Esto pasaba en la Nueva Espafia, no en el siglo XVII pien el primer tercio
del X VI1I, sino en 1762, es decir, ya en el reinado de Carlos IH, cuando ya
hacia bastantes afios que circulaban en Francia, en Inglaterra i en las demas
naciones de Europa buenas obrasde geografia, como lo he probado en mi “Fi-
losofia en la Nueva Espafia.”

Decia el Padre San Miguel que el Geoniba a regar las tierras de Etiopia, i
os prohembres de Ja Nueva Espafa, aprobando este sermon decian: “Viyase
lo uno por lo ctro: por lo que deja de correr el Eufrates, que cona el Gecn,
desde el corazon del Asia donde estala el Paraiso hasta Etiepia; i aunque 1le-
oando a Egipto, el Nilo i los demas ri0s corren de arriba para abajo i desem-
bocan en el Mediterraneo, el Geon por ser representacion de las ldgrimas de
San Pedro corre de abajo para arriba como los pescados buenos; i llegando a
Etiopia llora tanto San Pedrc_:, que lf:n aguante el demenio, pues el Geon des-
pues de un cuiso larguisimo 1 de reeibir en su seno muchisimos rios del Asiai
de! Africa, no teniendo donde desembocar, riega las tierras de Etiopia i riega
a todos los etiopes.” ‘

(2) El Tesoro de la_Medicina del Venerable Gregorio Lopez. Se daba
sangria i salia agua rosads. ;

(3) Iala verdad, aquellos oyentes tenian razon de reirse, Uu buen o-
rador habria arrancado a su auditorio sollozos i gritos de dolor. Eran los dias
de la Semana Mayor, en el presbiterio se veia la imagen escultural de San
Pedro con las manos enclavijadas, el semblante mui aflijido i unas como 14—
grimas en las mejillas, 1 las augustas sombras del templo, el arder de las an-
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“Es tan propia perfeceion la de las ldgrimas de los hombres,
[1], que no solo es, como ensefian los filésofus, propia pasion su-
ya que llaman en cuarto modo, que es convenir 4 todos y solos,
sino que fuera de que el llanto no puede convenir 4 los irraciona-
les, n1 aua imitarlo pueden los irracionales. Imitard un bruto la
risa, imitard ua bruto la habla del hombre, paro no pusde imitar
el Hanto del hombre. Vereis un papagaye, que como lo enseiien
4 hablar, hablard, como lo ensefizn & reir, se reird; pero aunque
lo ensefien 4 llorar, no llorard. Me direis que no es asi, por que
vosotros habeis visto algunos papagayos que lloran como los ni-
fios, y que quien los oyere no juzgard sino que es un nifio que
llora. Asi los he oido yo muchas veces; pero lo que he conocido
entonces, es que imitan sus gritos, pero no su llanto, sus voces,
pero no sus ligrimas. ~ Y para que veais con cuanta razon digo
esto, cuando oyereis 4 algun papagayo que grita como nifo, lle-

gaos 4 vérle los ojos y se los vereis tan enjutos como los vues-
tros” (2).

Sermon de Accion de oracias

POR LA FLE‘.CCION DE FROY!HCEAL, PREDICADO EN LA IGLESIA

DEL CONVENTO DE }SAN fRAchsco DE ,ZACATECAS, E IMPRESO

EN 1701,

El texto es ¢l siguiente: Anno quinto decimo imperiv Tiberi:
Cuesaris. . .factum est Verbum Domini super Joannem Zachariae

torchas, el eco que los acentos del Grgano acababan de dejar eu los corazones,
la memoria de los beneficios del Redentor, el recuerdo de los pecados i de las
desgracias de la vida, todo excitaba a los oyentes a la oracion i a las lagrimas;
pero tantas sandeces del predicadori las risas de los frailes asistentes con mo-
tivo de las agudezas que decia su hermano en el palpito, hacian que reinase
en el auditorio una hilaridad, que estaba en consonancia con las lagrimas de
vidrio de 8an Pedro.

(1) Antes ha dicho que el llauto en los nifios i en inumerables hombres
es una imperfeccion.

(2). Lo mismo sucede respecto de la risa: los papagayos imitan la risa, pe-
TO DO Se Tien.

¢1 estos sermones son los que Beristain juzga dignos de leerse o de imitar-
se en el siglo X1X? Si San Pedro, cuando estaba llorando amargamente
no hubiera estado poseido de un dolor sobrenatural i alguno hubiera idoa de-
cirle el cuento de los papagayos, hasta el riismo San Pedio habria dejado de

. Horar para reirse a carcajadas,
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